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Sicherheitshinweise für den persönlichen Safe mit
Stahlkombinationsschloss und Sicherheitskabel

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des persönlichen Safes von BULLDOG CASES. Dieser Safe ist mit einem
Stahlkombinationsschloss und einem Sicherheitskabel ausgestattet, um Ihre Wertsachen sicher aufzubewahren.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie den Safe sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Der persönliche Safe wurde entwickelt, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
Beachten Sie alle Warnungen und Anweisungen in diesem Handbuch.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen über die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Safe nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie den Safe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Stahlkombinationsschloss nicht unter extremen Bedingungen, wie z.B. hoher Feuchtigkeit
oder extremen Temperaturen.
Achten Sie darauf, dass das Sicherheitskabel nicht beschädigt ist, bevor Sie es verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Wählen Sie einen stabilen und sicheren Standort für den Safe.
Befestigen Sie das Sicherheitskabel an einem festen Gegenstand, um zusätzlichen Schutz zu bieten.
Stellen Sie sicher, dass der Safe auf einer ebenen Fläche steht.

Nutzung

Öffnen Sie den Safe, indem Sie die Kombination gemäß der Anleitung eingeben.
Legen Sie Ihre Wertsachen sicher im Inneren des Safes ab.
Schließen Sie den Safe sorgfältig und überprüfen Sie, ob er richtig verriegelt ist.
Verwenden Sie das Sicherheitskabel, um den Safe an einem festen Gegenstand zu sichern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Safe gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Entfernen Sie alle Batterien und andere elektronische Komponenten vor der Entsorgung.
Stellen Sie sicher, dass der Safe nicht mehr verwendet werden kann, bevor Sie ihn entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkäufer. Alle
Produkte müssen über einen EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen verfügen.

Vielen Dank, dass Sie sich für den persönlichen Safe von BULLDOG CASES entschieden haben. Ihre Sicherheit und
die Sicherheit Ihrer Wertsachen sind uns wichtig.



Personal Safe with Steel Combination Lock &amp;
Security Cable Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Personal Safe with Steel Combination Lock &amp; Security Cable by Bulldog Cases.
This guide provides essential safety instructions to ensure the proper use and maintenance of your safe, in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure the safe is kept in a secure location where it cannot be easily accessed by unauthorized individuals.
Regularly check the condition of the safe and its locking mechanism to ensure it is functioning properly.
Keep the combination code confidential and do not share it with anyone unless necessary.
Avoid placing heavy items on top of the safe to prevent tipping or damage.
Always store valuables in the safe when not in use to ensure their protection.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Risk of unauthorized access if the combination is shared or not changed regularly.
Risk of damage if the safe is not installed properly.
Risk of injury if the safe tips over due to improper placement.

Avoiding Hazards:

Change the combination code periodically to enhance security.
Install the safe according to the provided instructions to ensure stability.
Place the safe on a flat, stable surface away from hightraffic areas.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by children. Keep the safe and its contents out of reach of minors.

Instructions for Installation and Usage
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Location Selection:

Choose a secure, dry, and flat surface for installation.
Ensure the area is free from moisture and direct sunlight.

Installation:

Use the provided security cable to secure the safe to a fixed object (e.g., a heavy piece of furniture).
If mounting the safe to a wall or floor, ensure you use appropriate anchors and tools for your specific
surface type.

Setting the Combination Lock:

Follow the instructions included with the safe to set your personal combination.
Test the lock several times to ensure it operates smoothly.

Using the Safe:

Open the safe by entering the combination correctly.
Place valuables inside and close the door securely.
Regularly check the locking mechanism to ensure it is functioning properly.

Maintenance:

Periodically inspect the safe for any signs of wear or damage.
Clean the exterior with a soft cloth and mild detergent as needed.

Disposal Instructions
When it comes time to dispose of the safe, please follow these guidelines:

Contact your local waste management facility for proper disposal methods.
Ensure that the safe is emptied of all contents before disposal.
If the safe is no longer functional, consider recycling the metal components where possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support related to your Personal Safe with Steel Combination Lock &amp; Security Cable,
please refer to the contact details provided in the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Personal Safe with Steel
Combination Lock &amp; Security Cable. Thank you for prioritizing safety.
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Guide de Sécurité pour le CoffreFort Personnel avec
Serrure à Combinaison en Acier et Câble de Sécurité
Noir

Introduction
Merci d'avoir choisi le coffrefort personnel avec serrure à combinaison en acier et câble de sécurité de BULLDOG
CASES. Ce produit est conçu pour protéger vos objets de valeur. Pour garantir une utilisation sûre et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le coffrefort est utilisé uniquement pour stocker des objets non alimentaires.
Vérifiez régulièrement l'état du coffrefort et du câble de sécurité pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez pas le coffrefort sans surveillance lorsqu'il est ouvert.
Conservez la combinaison de la serrure dans un endroit sûr et ne la partagez pas avec des personnes non
autorisées.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez le service client.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne forcez pas la serrure si elle ne fonctionne pas correctement. Contactez le support technique pour
assistance.
Évitez de stocker des objets dangereux ou inflammables dans le coffrefort.
Ne placez pas le coffrefort dans un endroit humide ou exposé à des températures extrêmes.
Assurezvous que le câble de sécurité est correctement fixé pour éviter le vol.
Ne tentez pas de modifier ou de démonter le coffrefort.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Choisir un Emplacement:

Placez le coffrefort dans un endroit discret et sécurisé.
Évitez les zones à fort passage pour réduire le risque de vol.

Fixation du Câble de Sécurité:

Passez le câble de sécurité à travers une structure fixe (comme un meuble ou une barre).
Assurezvous que le câble est bien sécurisé et ne peut pas être facilement détaché.

Utilisation de la Serrure à Combinaison:

Tournez le bouton de la serrure dans le sens des aiguilles d'une montre pour déverrouiller.
Entrez la combinaison correcte. Assurezvous que vous la mémorisez ou la conservez en sécurité.
Après utilisation, fermez et verrouillez toujours le coffrefort.

Vérification de la Sécurité:

Testez la serrure après chaque utilisation pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement.
Si vous rencontrez des problèmes, ne tentez pas de forcer la serrure.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le coffrefort dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits métalliques.
Contactez un centre de recyclage pour vous débarrasser du coffrefort de manière responsable.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client de
BULLDOG CASES. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute assistance.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre coffrefort
personnel. Merci de votre attention et restez en sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cassaforte
Personale con Serratura a Combinazione in Acciaio e
Cavo di Sicurezza Nera

Introduzione
Grazie per aver scelto la Cassaforte Personale con Serratura a Combinazione in Acciaio e Cavo di Sicurezza Nera di
BULLDOG CASES. Questo prodotto è progettato per offrire un elevato livello di sicurezza per i tuoi effetti personali.
È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzo Sicuro: Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controllo Periodico: Controlla regolarmente la cassaforte per eventuali segni di usura o danni.
Sicurezza dei Bambini: Tieni la cassaforte lontano dalla portata dei bambini e spiega loro l'importanza di non
manomettere oggetti potenzialmente pericolosi.
Informazioni di Contatto: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, contatta il punto di riferimento dell'UE per
la sicurezza del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Serratura a Combinazione: Non condividere la combinazione con nessuno e cambiala regolarmente.
Cavo di Sicurezza: Assicurati che il cavo di sicurezza sia saldamente ancorato per evitare furti.
Ambiente di Utilizzo: Evita di posizionare la cassaforte in luoghi umidi o estremamente caldi.
Manipolazione: Non forzare mai la serratura. In caso di problemi, segui le istruzioni di emergenza fornite.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Scelta del Luogo: Scegli un luogo sicuro e stabile per la cassaforte.
Fissaggio del Cavo di Sicurezza: Usa il cavo di sicurezza per fissare la cassaforte a un oggetto pesante o
immobile.
Verifica della Stabilità: Assicurati che la cassaforte sia ben posizionata e non possa essere facilmente
spostata.

Uso della Serratura a Combinazione

Impostazione della Combinazione:

Segui le istruzioni specifiche fornite nel manuale per impostare la combinazione.
Assicurati di memorizzare la combinazione e di non annotarla in un luogo facilmente accessibile.

Apertura della Cassaforte:

Ruota la manopola della serratura secondo le istruzioni per aprire la cassaforte.
Non forzare la manopola se non si apre; controlla di aver inserito correttamente la combinazione.

Chiusura della Cassaforte

Verifica di Chiusura: Dopo aver riposto gli oggetti, assicurati che la cassaforte sia correttamente chiusa.
Test della Serratura: Prova a ruotare la manopola per assicurarti che la serratura sia attivata.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltimento Responsabile: Quando non è più necessaria, smaltisci la cassaforte in conformità con le
normative locali per il riciclo dei metalli e dei materiali plastici.
Rimozione della Serratura: Se possibile, rimuovi la serratura e smaltiscila separatamente.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o dubbi sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, contatta il servizio clienti di BULLDOG CASES
o il tuo punto di riferimento locale per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di modello e altre
informazioni pertinenti a portata di mano per ricevere assistenza più rapida.

Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile della tua cassaforte personale. La sicurezza è
una responsabilità condivisa e la tua attenzione ai dettagli può contribuire a prevenire incidenti e garantire la
protezione dei tuoi beni.


